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man situation is that the more control we develop over the 
world and the more goods we can produce, the more the 
possibilities for evil proliferate too. This is the Achilles 
Heel, the radical flaw in our fallen human state. 

This ambiguity is suggested in the text that says: “He 
shall bruise your head, and you shall bruise his heel.” Hu-
man achievements are so often flawed; we can build our 
towers to the heavens but they become a Babel of confu-
sion and races. What hope is there then for us? The Gos-
pel provides a way forward. What was hinted at in Gene-
sis came to its full revelation in the ministry of Jesus, who 
worked to fully overcome the power and influence of evil. 
What he revealed in action was God’s power restoring 
creation — healing women and men and making them 
whole again. From here on our humankind is no longer 
left on its own in a hopeless struggle against evil. It is 
now possible for us to share in the new creation, if we 
belong to Christ. 

The best gifts of God can be rejected, as we can see 
from the Jewish leaders’ cynical reaction Jesus. Pride, the 
desire to make oneself the arbiter of all that is good, moti-
vates them to see in Jesus not the visible power of the 
Spirit of God, but a trick of the devil. What seemed to be 
good they could not deny but only reinterpret, in order to 
cling to their own fixed position. Such a closed mentality 
is censured by Jesus – for we must be ready to see God’s 
goodness in unexpected places. Our road back to the new 
creation involves openness and humility. It is a journey 
that does not involve positions of guaranteed privilege. 
Even the blood relatives of Jesus have no special standing 
in the kingdom. To belong to Jesus is equally open to all; 
the only condition is our readiness to commit oneself to 
doing the Father’s will. This was the commitment that 
Adam and Eve failed to make but which is opened up to 
us in Christ      

Today's Readings: Gn 3:9-15; Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7
-8; 2 Cor 4:13—5:1; Mk 3:20-35 

 
 

A QUESTION OF FAITH 
It is never a question with any of us of faith or no faith; 
the question always is, “In what or in whom do I put my 
faith?”           —Anonymous 

 
 

PRAYER 
They pray best who do not know that they are praying. 
Actions speak louder than words; let your words teach 

and your actions speak. 
—St. Anthony of Padua 

 
AMERICAN FLAG 

This flag, which we honor and under 
which we serve, is the emblem of our 
unity, our power, our thought and pur-
pose as a nation. It has no other character 
than that which we give it from genera-
tion to generation. 

--Woodrow Wilson  

TENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
JUNE 9, 2024 

Now the ruler of the world will be 
driven out, says the Lord; and when I 
am lifted up from the earth, I will draw 
everyone to myself.           — John 12:31b-32 

SIGNS OF ORIGINAL SIN 
Evil is not easily rooted out of human life. The ser-

pent raises its ugly head in many ways. Satan is alive and 
well, in the interminable conflicts of our world, and in the 
gangs that ravage our cities with heroin, cocaine and other 
drugs. The old maxims are often vindicated by events. 
“Power corrupts and absolute power corrupts absolutely.” 
As Edmund Burke once said: “For evil to triumph, it is 
enough that good men do nothing.” Too many people are 
content look the other way, while refugees throng in 
camps or are sent back to places of destruction. In a vi-
sionary poem, Yeats expressed this tragic sense: “The 
blood-dimmed tide is loosed, and everywhere/ The cere-
mony of innocence is drowned;/ The best lack all convic-
tion, while the worst/ Are full of passionate intensity.” 

It has become fashionable in our time to reject the 
doctrine of original sin, which, as the Catechism says, 
leaves us “prone to evil.” In myriads of ways our daily 
newspapers confirm this doctrine. Four times each day, 
morning, midday, evening and night, newscasters chroni-
cle in words and pictures the spectacle of man’s inhuman-
ity to man. Through our mass-media, no generation was 
ever better informed of the effects of original sin. We can 
think of many spectacular examples. Our own sins may 
be less newsworthy but nonetheless deadly. The psalmist 
speaks for all of us. “If you, O Lord, should mark our 
guilt, Lord, who would survive? But with you is found 
forgiveness: For this we revere you.” 

 
 

OVERCOMING EVIL BY GOOD 
The threat of evil in human existence is deep and 

widespread. The Genesis text talks about the origin of evil 
— it comes both from outside man (as the Serpent-
Tempter) and also from within. The human condition with 
its experience of disharmony in relationships with others 
and in our relationship with God is presented as a fall 
from the ideal, and this disharmony which is the essence 
of evil, is the result of sin. The political and social discord 
fragmenting society with oppression and violent revolu-
tion, the disharmony in family life, and the resulting chain 
reaction of bitter responses all give fertile ground to evil. 
Just as in the case of Adam and Eve, sin is never a private 
affair; it always has social implications, for others are af-
fected. 

The parable of Jesus about disharmony has a wider 
resonance than just a single household: a house divided 
cannot stand. It seems equally true that a humanity radi-
cally divided and fighting against itself cannot survive, 
since the ingenious creativity of science has produced 
enough destructive power to render our world totally un-
inhabitable by human beings. A sharp paradox of the hu-
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Cykl B, Dziesiąta Niedziela Zwykła  
Czytania: Rdz 3:9-15; Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8;  

2 Kor 4:13—5:1; Mk 3:20-35 
 

Człowiek stworzony na obraz i podobieństwo Boże 
został wezwany do świadomego i dobrowolnego wybra-
nia tych dóbr, jakie mu przygotowała dobroć Stwórcy. 
Odpowiedzią miało być wyrażenie zaufania i okazanie 
całkowitego posłuszeństwa kochającemu Bogu. Człowiek 
nie dał pozytywnej odpowiedzi, lecz zachwiał się w na-
dziei. Owszem, próbował nawet niepoważnie się uspra-
wiedliwiać: "Wąż mnie zwiódł i zjadłam".  

Niekonsekwencja człowieka nie potrafiła jednak 
zmienić konsekwencji Boga, który przeznaczył do życia 
wiecznego stworzoną przez siebie istotę rozumną. Stąd 
już w raju pierwsza zapowiedź odkupienia. W tej zapo-
wiedzi jawią się dwie postacie: niewiasty i jej potomka. 
Wprawdzie Bóg nie podał jeszcze ich imion, ale zazna-
czył to, co jest istotne: szatan, który przed chwilą odniósł 
zwycięstwo i zdawał się tryumfować, zostanie kiedyś po-
konany przez potomka niewiasty. Słusznie tę zapowiedź 
nazwano "Protoewangelią", czyli pierwszą dobrą nowiną. 
W ten też sposób Pan Bóg, który z miłości stworzył czło-
wieka, w swoim nieskończonym miłosierdziu zamierza 
go odkupić wtedy, gdy ten przez niewierność zasłużył na 
potępienie.  

Zwłaszcza w życiu chrześcijanina powinno się doko-
nywać stale przeciwstawne działanie. Z dnia na dzień nie-
uchronnie niszczeje w nas człowiek zewnętrzny. Takie 
jest bowiem prawo życia doczesnego, że od chwili naro-
dzenia zaczynamy się zbliżać do śmierci. Widocznym 
tego objawem, głównie w podeszłym wieku, jest wyraźne 
niszczenie "zewnętrznego człowieczeństwa". Byłoby to 
jednak naprawdę czymś tragicznym, gdyby temu nie to-
warzyszyło potęgowanie się i wzrastanie wewnętrznego 
człowieka, a więc tego, który świadomie nawiązał łącz-
ność z Bogiem poprzez Jezusa Chrystusa.  

Stałe wewnętrzne bogacenie się jest równocześnie 
przygotowywaniem sobie niezniszczalnego mieszkania w 
niebie. Świadomość tego stanowi podstawę naszej chrze-
ścijańskiej nadziei, która się nie zachwieje nawet w obli-
czu nadchodzącej śmierci.  

Aby jednak tak rzeczywiście się działo, musimy być 
przeniknięci duchem wiary i zdobyć przy pomocy łaski to 
głębokie przekonanie, że Ten, który wskrzesił Jezusa, z 
Jezusem przywróci życie także nam. Mając takie przeko-
nanie, nie żałujemy wysiłku w pracy nad sobą, bo wierzy-
my, że dzięki temu łączymy się coraz ściślej z Chrystu-
sem, który pierwszy poszedł do nieba, by tam przygoto-
wać nam miejsce.  

Zgodnie z dawną zapowiedzią, Jezus narodzony z 
Maryi przyszedł na ziemię, aby zmiażdżyć głowę szatana. 
Ten ostatni nie chciał się od razu uznać za pokonanego. 
Znajduje posłuch u wielu współczesnych Jezusowi. Za-
miast przeto przyjąć z radością głoszone przez Mesjasza 
królestwo Boże, przeciwstawiają się Mu, posądzając na-
wet o kontakt z szatanem albo "o odejście od zmysłów". 
Stanowiło to niesłychaną zuchwałość ze strony przeciw-
ników Chrystusa. Płynęła ona częściowo z ignorancji, ale 

była jednocześnie poważnie zawiniona i dlatego Chrystus 
mówi o nieodpuszczeniu takiego grzechu. Nazywa go 
"bluźnierstwem przeciw Duchowi Świętemu", czyli jakąś 
niezrozumiałą zatwardziałością serca. Przeciwnicy Chry-
stusa byli tak zaślepieni, że nie dopuszczali do głosu na-
wet zdrowego rozsądku. Skoro bowiem posądzali Jezusa, 
że mocą szatana wyrzuca złe duchy, to tym samym do-
chodzili do absurdu, bo dopuszczali możliwość podziału 
królestwa szatańskiego. Tak więc szatan występowałby 
przeciw szatanowi. Ponadto mieli możność zauważyć 
również inne znaki mesjańskiego posłannictwa Chrystusa, 
ale nie dopuszczali tego do swojej świadomości. W ten 
sposób przeciwstawiali się oczywistej prawdzie i dopro-
wadzali do zatwardziałości i uporu, co praktycznie unie-
możliwia nawrócenie.  

Dobra Nowina przyniesiona przez Chrystusa musi 
być przyjęta świadomie i dobrowolnie przez każdego 
człowieka. Trzeba też na wzór Mistrza nauczyć się pełnić 
w życiu codziennym wolę Ojca. W ten sposób zaciągamy 
jakby pokrewieństwo z Chrystusem, stając się Jego mat-
ką, siostrami i braćmi.  

Mamy zatem ukazane dwie postawy człowieka. Oby-
dwie mają odniesienie do Mesjasza. Postawa uczonych w 
Piśmie, odrzucająca z góry Chrystusa, musi być dla 
wszystkich poważnym ostrzeżeniem. Oczywiście nie od 
razu pojawia się taka twardość serca. Jest ona następ-
stwem uporczywego przeciwstawiania się łasce Bożej, 
która w różnej formie przychodzi do człowieka, najczę-
ściej w postaci tzw. dobrych natchnień. Człowiek zaczyna 
powoli schodzić coraz bardziej na własną drogę i po swo-
jemu wszystko układać. W konsekwencji może dojść do 
całkowitego zerwania łączności z Bogiem.  

Diametralnie różna jest postawą tych, którzy pilnie 
studiują Ewangelię i podejmują stały wysiłek, by zgodnie 
z nią układać życie. Każde zwycięstwo nad egoizmem 
oraz innymi wadami, każde posłuszeństwo głosowi su-
mienia przybliża chrześcijanina do Boga. 

.- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i świątecznych 
 

UCZCIJMY NAJŚWIĘTSZE SERCE JEZUSA 
Miesiąc czerwiec jest poświęcony czci 
Serca Pana Jezusa. Podstawą tego kultu 
jest zadośćuczynienie za odrzucenie 
przez ludzi miłości Chrystusa. 
Nabożeństwo do Serca Pana Jezusa i 
wszystkie jego przejawy są głęboko eu-
charystyczne. Człowiek współczesny 
częściej posługuje się umysłem niż ser-
cem. Wciąż liczy, kalkuluje, oblicza, 
czy mu się to opłaca, czy przynosi zysk, 
czy na tym nie straci itd. Wszystko prze-
licza na zimno z ołówkiem, kalkulato-

rem, komputerem. Funkcja serca powoli zamiera. Ale 
Serce Jezusowe na zawsze pozostanie „gorejącym ogni-
skiem miłości”, przy którym każde serce spragnione mi-
łości może się ogrzać. 
Świat, w którym żyjemy jest pełen  kuszących  propozy-
cji, szerokich, wygodnych, nigdzie nie prowadzących 
dróg. Nie dajmy się zawrócić z naszej wąskiej, stromej 
drogi -  z drogi do Jezusowego Serca. „Jam jest Droga, 
Prawda i Życie”.          —Ks. F. Grudniok”Panie Ty  Wiesz”. 



 

ŚW. ANTONI PADEWSKI — 13 CZERWCA 
 NIEZAWODNY ŚWIĘTY  
Ferdynand Bulonne urodził się w Lizbonie 
w 1195 r. Pomiędzy 15. a 20. rokiem życia 
wstąpił do Kanoników Regularnych św. 
Augustyna, którzy mieli swój klasztor na 
przedmieściu Lizbony. Spędził tam dwa 
lata, po czym przeniósł się do klasztoru w 
Coimbrze, które to miasto, obok Lizbony, 
było drugim, najważniejszym ośrodkiem 
życia religijnego i kulturalnego kraju. Tam 
zdobył gruntowne wykształcenie teolo-
giczne i w roku 1219 otrzymał święcenia 
kapłańskie. 
W rok potem Ferdynand był świadkiem 
pogrzebu pięciu franciszkanów zamordo-
wanych przez mahometan w Maroko. Przy 
tej okazji po raz pierwszy usłyszał o du-
chowych synach św. Franciszka z Asyżu i 

natychmiast wstąpił do nich w Olivanez, gdzie osiedlili się 
przy kościółku św. Antoniego Pustelnika. Z tej okazji Ferdy-
nand zmienił swoje imię na Antoni. Zapalony duchem mę-
czeńskiej ofiary, postanowił udać się do Afryki, by tam od-
dać swoje życie dla Chrystusa. Jednak plany Boże były inne. 
Antoni zachorował śmiertelnie i musiał wracać do ojczyzny. 
Jednakże na Morzu Śródziemnym zastała go burza i zapędzi-
ła jego statek na Sycylię. W roku 1221 odbywała się w Asy-
żu kapituła generalna nowego zakonu. Antoni udał się tam i 
spotkał się ze św. Franciszkiem (+1226). Po skończonej ka-
pitule oddał się pod władzę brata Gracjana, prowincjała 
Emilii i Romanii, który mu wyznaczył erem w Montepaolo 
w pobliżu Forli. Czas tam spędzony Antoni wykorzystał na 
pogłębienie życia wewnętrznego i dla swoich studiów. Ze 
szczególnym zamiłowaniem zagłębiał się w Pismo święte. 
Równocześnie udzielał pomocy duszpasterskiej i kazno-
dziejskiej. Sława jego kazań dotarła niebawem do brata Elia-
sza, następcy św. Franciszka. Ten ustanowił go generalnym 
kaznodzieją zakonu. 

Papież polecił mu, by wygłaszał kazania do tłumów 
pielgrzymów, którzy przybywali do Rzymu. Na prośbę kar-
dynała Ostii Antoni napisał Kazania na święta. Wygłosił tam 
także kazania wielkopostne. 

Po powrocie do swojej prowincji udał się do Werony, 
gdzie władcą był znany z okrucieństw i tyranii książę Ezelin 
III. Był on zwolennikiem cesarza i w sposób szczególnie 
okrutny mścił się na zwolennikach papieża. Do niego wtedy 
należała także Padwa. Antoni wiedział, że naraża własne 
życie, miał jednak odwagę powiedzieć władcy prawdę. Ku 
zdumieniu wszystkich tyran nie śmiał go tknąć i wypuścił 
cało. 

Antoni obdarzony był wieloma charyzmatami - miał dar 
bilokacji, czytania w ludzkich sumieniach, proroctwa. Wy-
kładał filozofię na uniwersytecie w Bolonii. W roku 1230 na 
kapitule generalnej zrzekł się urzędu prowincjała (ministra) i 
udał się do Padwy. Był zupełnie wycieńczony, zachorował 
na wodną puchlinę. Opadając z sił, zatrzymał się w klasztor-
ku w Arcella, gdzie przy śpiewie O gloriosa Virgi-
num wieczorem w piątek, 13 czerwca 1231 roku, oddał Bo-
gu ducha mając zaledwie 36 lat. 

Jego pogrzeb był wielką manifestacją. Pochowano go w 
Padwie w kościółku Matki Bożej. W niecały rok później, 30 
maja 1232 roku, papież Grzegorz IX zaliczył go w poczet 
świętych.              —Brewiarz.pl 

ST. ANTHONY OF PADUA 
JUNE 13 

Ferdinand Bulonne was born in Lisbon in 
1195. Between the ages of 15 and 20, he joined 
the Canons of St. Augustine, who had their mon-
astery in the suburbs of Lisbon. He spent two 
years there, after which he moved to the monas-
tery in Coimbra, which, next to Lisbon, was the 
second most important center of religious and cul-
tural life in the country. There he received a thor-
ough theological education and was ordained a 
priest in 1219. 

A year later, Ferdinand witnessed the funeral 
of five Franciscans murdered by Mohammedans in 
Morocco. On this occasion, he first heard about 
the spiritual sons of St. Francis of Assisi and im-
mediately joined them in Olivanes, where they 
settled at the Church of St. Antoni Pustelnik. On 
this occasion, Ferdinand changed his name to An-
toni. Inflated with the spirit of the martyr's sacrifice, he 
decided to go to Africa to give his life for Christ. Howev-
er, God's plans were different. Antoni became terminally 
ill and had to return to his homeland. However, a storm 
caught him in the Mediterranean Sea and brought his ship 
to Sicily. In 1221, the general chapter of the new order 
was held in Assisi. Antoni went there and met with St. 
Francis (+1226). After the chapter was finished, he placed 
himself under the authority of Brother Gratian, provincial 
of Emilia and Romagna, who appointed him a hermitage 
in Montepaolo near Forli. Antoni used the time spent 
there to deepen his inner life and for his studies. He was 
especially passionate about the Scriptures. At the same 
time, he provided pastoral and preaching help. The fame 
of his sermons soon reached Brother Elijah, successor of 
St. Francis. He made him the general preacher of the law. 

The Pope instructed him to preach to the crowds of 
pilgrims who were coming to Rome. At the request of 
Cardinal Ostia, Antoni wrote Sermons for the holidays. 
He also delivered his Lenten sermons there. 

After returning to his province, he went to Verona, 
where the ruler was Prince Ezelin III, known for his cruel-
ty and tyranny. He was a supporter of the emperor and 
took revenge on the pope's supporters in a particularly 
cruel way. Padua also belonged to him then. Antoni knew 
that he was risking his own life, but he had the courage to 
tell the ruler the truth. To everyone's amazement, the ty-
rant dared not touch him and let him go. 

Antoni was gifted with many charisms - he had the 
gift of bilocation, reading in people's consciences, prophe-
cies. He taught philosophy at the University of Bologna. 
In 1230, in the general chapter, he renounced the office of 
provincial (minister) and went to Padua. He was com-
pletely exhausted and fell ill with aquatic dropsy. Losing 
his strength, he stopped at a monastery in Arcella, where 
he gave his spirit to God at the age of 36, singing O glori-
osa Virginum on the evening of Friday, June 13, 1231. 

His funeral was a great manifestation. He was buried 
in Padua in the Church of Our Lady. Less than a year lat-
er, on May 30, 1232, Pope Gregory IX included him 
among the saints.      —Brewiarz.pl 
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We would like to extend sincere thanks and gratitude to all those from our Polish Center who contributed 
so far to our Bishop’s annual Diocesan Pastoral Services Appeal campaign for the year 2024 as well as to Mr. 
Grzegorz Jabłonowski for all his efforts in overseeing this program.  In total our goal is $36,000 and so far we 
received pledges totaling $34,445 from 93 families, individuals and organizations with the amount above the 
goal being returned to our Center for improvements, investments and upkeep. Last year we completed the 
refurbishment of our church parking lot and the rebate this year will contribute to the refurbishment of our 
Small and Large Halls and the divider between the main church.  

Thank you again as always for your generosity.  God Bless and Bóg Zapłać! 
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RECYCLING PROGRAM 
The Knights of Columbus Council #9599 will 
have their next recycling drive on June 8th and 
9th before and after all the Masses. The 
Knights will accept only aluminum beverage 
cans and plastic water and beverage bottles, 

please no glass.  A recycling station will be 
set up in the south-west corner of the main 
parking lot.  A Knight will be there to direct 
and help with your load.  
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O MOST SACRED HEART 
O sweetest Heart of my Lord, full of pity 
and unfathomable mercy, I plead with You 
for poor sinners. O Most Sacred Heart, 
Fount of Mercy from which gush forth rays 
of inconceivable graces upon the entire hu-
man race, I beg of You light for poor sin-
ners.        (Diary, 72) 

*Diary passages with bolded words are Jesus speaking 

Diary of St. Maria Faustina Kowalska: Divine Mercy in My Soul   

A VOCATION VIEW: 
We do not lose heart because of our faith. 

Instead we are called to share our faith. How 
is God calling you to share your faith?   

DIVINE WORD MISSIONARIES- SISTERS 
SERVANTS OF THE HOLY SPIRIT 

800-553-3321 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday:  St. Ephrem, 
   Deacon and Doctor of the Church  
Monday: St. Timothy  
Tuesday: St. Barnabas, Apostle 
Wednesday: Bl. Antoni Nowowiejski, 
   bishop and companions, martyrs  
Thursday: St. Anthony of Padua, 
   Priest and Doctor of the Church  
Friday:  Bl. Michael Kozal, bishop and martyr 

Sr. M. Amadeo, RSM 
Zofia Adamowicz 
Karen Arandońa 
Rachel Arandońa 
Kyle Ardando 
Sarah Arrizon 
Andrzejek&Michael Ashline 
Avalon Asgari  
Anna Bagnowska 
Wiesława Barr 
Jamie Barrett 
Lois Barta 
Pilar Bascope 
Ronald Brozchinsky 
Paul Budai 
Charlotte Frances 
Gregorio Cabotaje 
Edward Cacho 
Dora Carrillo 
Peter Camacho Family 
Jean Carter 
Ashley&Connor Cooper 
Lacie Cooper 
Gina Cruz 
Jadwiga Cywińska 
Sylvia Derby 
Adam Dolewski 
Zdzisław Dolewski 
Joe Doud 
Mieczysław Dutkowski 
Edmund F. Dzwigalski 
Grzegorz Gąska 

Anita and Mike Gilkey 
Zofia Grochulski 
Brooklyn Hamsley 
Todd Hill 
Tot Hoang 
Dick Hoffman 
Jackie Hoyt  
Andrzej Hulisz 
John Ibarra 
Jadwiga Inglis 
Leonard Jakubas 
Renee Jarecki 
Ania Karwan 
Julie & Larry Klementowski  
Kimberly & Family 
Zbigniew Kostecki 
Anent L. 
Mary Laning  
Danuta Łabuś 
Monique Chmielewska 
 Lehman  
Olli Marban 
Marian Marek  
Anthony Martinez 
Antoinette Martinez 
Amber Matrauga 
Gail Morganti 
Jarosław Musiał 
Irene Nielsen 
Monica Nava 
Gloria Norton 
Jerry Nicassio 

Andrzej Niedojadło  
Jarrod Pavlak 
Mirosława Pawelczak 
Anthony Palermo 
Elaine Quan 
Benito Ramirez 
Jerry Ramirez 
Lourdes Rey 
Joan Ritchie 
Carlene Romeo 
Robert Rosecrans 
Henryk Ruchel  
Elżbieta Rudzińska 
Veronica Sequi 
Debra Shewman 
Maria Sowa 
Jean & Mike Speakman 
Matt Starbuck 
Mary Strazdas 
Adrianne Swinford 
Halina Szmit 
Grace Teodors 
Teresa Turek 
Unborn Children 
Kelsie Wagner 
Charlene Web 
Bernadette Westphal 
Alicja Wilczyńska 
Patricia Yochum 
Janina&Henryk Żelażewscy 
Bogusia Zientek 

ST. BARNABAS, APOSTLE—11 JUNE 
Barnabas was according to tradition an 
early Christian, one of the promi-
nent Christian disciples in Jerusalem. 
According to Acts, Barnabas was 
a Cypriot Jew and named an apostle. He 
and Paul the Apostle undertook mis-
sionary journeys together and defend-
ed Gentile converts. They traveled to-
gether making more converts  and par-
ticipated in the Council of Jerusalem. 
Barnabas and Paul successfully evange-

lized among the "God-fearing" Gentiles who attend-
ed synagogues in various Hellenized cities of Anatolia. 

Paul mentions him in some of 
his epistles. Tertullian listed him as the author of He-
brews, but this and other notes are conjecture. The Epistle 
of Barnabas was ascribed to him by Clement of Alexan-
dria and others in the early church and the epistle is in-
cluded under his name in Codex Sinaiticus, the earliest 
extant manuscript of the complete New Testament. 

Barnabas is usually identified as the cousin of Mark 
the Evangelist on the basis of the term "anepsios" used 
in Colossians 4, which carries the connotation of 
"cousin".      —catholic.org 

 
ŚW BARNABA, APOSTOŁ—11 CZERWCA 
Według tradycji Barnaba był wczesnym chrześcijani-

nem i jednym z czołowych uczniów chrześcijańskich w 
Jerozolimie. Według Dziejów Apostolskich Barnaba był 
cypryjskim Żydem i mianowany apostołem. Z Św. 
Pawłem Apostołem razem podróżowali i bronili nawróco-
nych z pogan. Podróżowali razem, nawracając więcej 
osób i uczestniczyli w Soborze Jerozolimskim. Barnaba i 
Paweł z sukcesem ewangelizowali wśród „bogobojnych” 
pogan, którzy uczęszczali do synagog w różnych zhelleni-
zowanych miastach Anatolii. 

Paweł wspomina o nim w niektórych swoich listach. 
Tertulian  wymienił go jako autora Listu do Hebrajczy-
ków, ale to i inne przypisy są przypuszczeniami. List Bar-
naby został mu przypisany przez Klemensa Aleksandryj-
skiego i innych członków wczesnego Kościoła, a pod jego 
imieniem został on zawarty w Kodeksie Synajskim, naj-
wcześniejszym zachowanym rękopisie całego Nowego 
Testamentu. 

Barnabas jest zwykle identyfikowany jako kuzyn 
Marka Ewangelisty na podstawie terminu „anepsios” uży-
tego w Kolosan 4, który niesie ze sobą konotację 
„kuzyn”.      —catholic.org 
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Director:      Fr. Zbigniew Frąszczak, SVD 
Deacon:     Dn. Jim Merle 
Secretary:  Iwona Zajkowska-Kubat 
Office Hours: 
Wednesday - 10:00 am - 5:00 pm   
Saturday - 11:00 am - 6:00 pm 
Sunday - 9:30 am  - 2:00 pm 
  

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment. 

Mass Schedule: 
Saturday Vigil Mass:  4:00 pm - English 
Sunday Masses:   7:15 am - Latin 
    9:00 am - English 
             10:30 am - Polish 
First Friday Masses: 8:30 am - English 
    7:30 pm - Polish 
  

Confession before each Mass 

THANK YOU/DZIĘKUJĘ FOR YOUR GENEROSITY 
       First              Second  
06/01 & 06/02/2024  $ 5,559.00   $ 676.00 

God bless for your generosity! 

  

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN: 
Please call the Center office at 714-996-8161  
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.  
Bulletin Editor: 
Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com 

Sat 6/8 4:00 pm +Lauren Vairo from Bernie Westphal 
Sun 6/9 9:00 am +Veronica Rey from her sister Laura Marec 
   +Don Wood Sr and +Don Wood Jr 
  10:30 am +Leon Żuchowski od żony z rodziną 
   +Maria i +Pavel Fecko od synów 
   +Stefania Kozan w 1 rocznicę śmierci od dzieci 
   +Helena Figiel zmarła 2 tygodnie temu 
   od siostry Danuty z mężem 
   O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Pani Stanisławy 
   Wojtyna od wdzięcznych byłych i obecnych uczniów 
   Polskiej Szkoły 
   +Krystyna Perończyk od znajomych 
Sat 6/15 4:00 pm +Trini Torres from Kolbe Charities 
   +Susan Brunasso from her husband Mario 
   For newlyweds Alex and Alyssa Iwan  
Sun 6/16 9:00 am +David Marec from his wife Laura Marec 
   +”Speed” Castillo from Kolbe Charities 
  10:30 am +Colleen O’Donoghue w 3 rocznicę śmierci 
   od przyjaciółki Anny Dolewskiej 
   +Roman Kuś w 103 rocznicę Powstań Śląskich 
   od wnuczki Grażyny w podziękowaniu za bohaterski 
   udział w walkach o przywrócenie Śląska do Polski 
   O Boże błogosławieństwo dla Aliny i Leszka 
   Piestrzeniewiczów za 45 lat pożycia małżeńskiego 
Sat 6/22 4:00 pm For the intention of the Polish Center Community 
Sun 6/23 9:00 am For the intention of the Polish Center Community 
  10:30 am +Eugeniusz i +Helena Cabaj od córki z rodziną 
   +Alicja Chilecka od siostry z rodziną 
Sat 6/29 4:00 pm For the intention of the Polish Center Community 
Sun 6/30 9:00 am For the intention of the Polish Center Community 
  10:30 am +Lucyna Zdanuk od siostry Barbary z rodziną  
   +Renata Zwolennik w 2 rocznicę śmierci od ćorki z rodziną 

Homeschool families: Do you have 
used schoolbooks that aren't needed, or 
need next year's books for your stu-
dents? On Sunday, June 9 from 8:30-
11:30 a.m. in the Small Hall bring 

your used school books and share them with other home-
school families, and pick up some that you need for next 
year without breaking the bank! Books can either be do-
nated for the exchange (free of charge) or presented for 
purchase. It will be up to each individual.  

THE SACRED HEART OF JESUS 
The month of June is dedicated the Sacred 
Heart of Jesus. The basis of this cult is repara-
tion for people's rejection of Christ's love. De-
votion to the Sacred Heart of Jesus and all its 
manifestations are deeply Eucharistic. Modern 
man uses his mind more often than his heart. He 

still counts, calculates, calculates whether it is profitable 
for him, whether it brings profit, whether he will not lose 
money, etc. He calculates everything coldly with a pencil, 
calculator, computer. Heart function slowly dies down. 
But the Heart of Jesus will forever remain a "burning fire 
of love" near which every heart thirsty for love can warm 
itself. The world we live in is full of tempting offers, 
wide, comfortable roads that lead nowhere. Let us not be 
turned away from our narrow, steep path - from the path 
to the Heart of Jesus. "I am the Way, the Truth and the 
Life."               —Rev. F. Grudniok"Lord You Know". 


